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Thank you for purchasing INOI smartphone. Before using this phone, you must carefully read the manual. INOI smartphone is a
mobile phone designed to work in cellular networks. Model A181
Security. Read the recommendations in this section carefully. Neglecting these simple rules can lead to dangerous or illegal
activities. A more detailed description is given in the relevant sections of this manual. Do not turn on the device where its use is
prohibited or if the phone may become a source of interference or danger. Do not use the phone while driving. The phone is not
waterproof. Avoid getting moisture on the device. Terms and conditions of safe operation (use). The equipment is intended for
use in closed heated rooms at an ambient temperature of 0-35° C, and relative humidity not exceeding 95%. The equipment does
not need periodic maintenance during the service life. Service life is 2 years. Terms and conditions of installation. Installation
of equipment is carried out in accordance with this user manual. Terms and conditions of storage. The equipment should be
stored indoors, in its original packaging, at an ambient temperature of -20-45° C and relative humidity not higher than 95%. Terms
and conditions of carriage (transportation). Transportation of equipment is allowed only in the factory packaging, by any means
of transport without distance limit. Terms and conditions of sales. Without restrictions. Terms and condltmns of dlspusa\ At

Gracias por comprar el teléfono inteligente INOI. Antes de usar este teléfono, debe leer atentamente el manual. El teléfono
inteligente INOI es un teléfono movil disefiado para funcionar en redes celulares. Modelo A181.

Seguridad. Lea atentamente las recomendaciones de esta seccion. Descuidar estas reglas simples puede conducir a actividades
peligrosas o ilegales. Se proporciona una descripcién mas detallada en las secciones correspondientes de este manual. No
encienda el dispositivo donde su uso esté prohibido o si el teléfono puede convertirse en una fuente de interferencia o peligro. No
utilice el teléfono mientras conduce. El teléfono no es resistente al agua. Evite que entre humedad en el dispositivo. Términos y
condiciones de operacion segura (uso). El equipo esta disefiado para su uso en habitaciones cerradas con calefaccion a una
ambiente de 0.a 35 °C y una humedad relativa que no supere el 95 %. El equipo no necesita mantenimiento periédico

the end of the equipment's life, consult a specialist collection point for equipment disposal. Terms and of
to the electric network and other technical equipment. Carried out in accordance with this user manual. The equipment is
intended for use in residential, commercial and industrial areas without exposure to hazardous and harmful environment factors
The equipment is designed for round-the-clock continuous operation without the constant presence of maintenance personnel.
Battery. Use only original batteries, chargers, and accessories. Using other types of devices may be dangerous and may
invalidate the warranty on this device. Specification. T606 Octa Core 12nm 1.6Ghz, Dual SIM, Android™ 12, 6.52"; HD+ IPS
Incell; 6GB RAM + 128GB ROM & MicroSD up to 256GB, Camera 48MP + 2 MP + 0.3 and Front Camera 13MP, WIFI
802.11blgin/ac, GPS, AGPS; MP3; BT, 4000mAh Li-ion. Sales pack includes Smartphone, charger, USB Type-C cable, user
manual and warranty card. INOI Limited declares that this product is in compliance with the basic requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU. A copy of the EU Declaration of Conformity can be found at htips:/finoi.comice. Manufacturer
or importer in the EU is specified on the packaging. The use of the device is subject to the INOI Limited Privacy Policy, which is
available at https:/finoi.com/privacy. Maximum signal level GSM 850/900 33 dBm, GSM 1800/ 1900 32 dBm, UMTS 90072100
23 dBm. Loss of benefits, productivity, functionality, contracts, transactions, revenues or anticipated savings, increased costs or
expenses or for any other indirect, consequential or speciai loss or damage. To the extent permitted by applicable law, the
Producer’s liability will be limited to the value of the Product on the date of purchase. The restrictions contained in this item do not
apply in the event of gross negligence or willful misconduct of the Manufacturer and in the event of bodily injury or death resulting
from proven negligence of the Manufacturer. For more information about the Product, visit inoi.com This device is supplied for use
in specific EU countries — refer to the exact list on the box and not intended for use in other EU countries. Attention! The
manufacturer reserves the right to make changes to the characteristics, appearance, packaging of goods unilaterally without prior
notice. The amount of available user memory depends on the amount of preinstalled software. Detailed configuration instructions
are available in INOI application's Support section or at 24.inoi.com. Manufacturer INOI Limited, Office 302, Dominion Centre
43:59, Queen’s road, East Wanchai, Hong Kong
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»(ayuncmgm Ocel GeriMaeri HyCKayNaprLl MYKMAT OKbIN WeirbiHei3. OCk! KapanalisiM epexenepi cakTamay KayinTi Hemece saHCLI3
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durante la vida il La vida G s de 2 afos. Téminos y condiciones de nsislacion. La nstalacion del equipo se lleva @ cabo de
acuerdo con este manual de usuario. Términos y El equipo debe bajo techo, en su
Grmbalaje orginal, & una lemperatura ambient 46 -20-45" G y una humeGad elaliva nG suporior 2 95%. Terminbay condiiones
de transporte (transporte). Se permite el transporte de equipos tnicamente en el embalaje de fabrica, por cualquier medio de
transporte sin limite de distancia. Términos y condiciones de venta. Sin iones. Términos y de ion. Al
final de la vida util del equipo, consulte con un punto de recogida especializado para la eliminacion del equipo. Términos y
coniiones de conexion alared elécrica y fros equipos tanicos. Realizado de acuerdo con este manual e usuario:El equipo
esta disefiado para uso en dreas a factores peligrosos y
darinos. E equipo est diseiado para un funcionamiento Sontinuo 24 24 horas deldia in presencia constante de personal de
mantenimiento. Baterfa. Utilice bate inales. EI uso de otros tipos de dispositivos
puede Sor peliroso y puede mvalidar Ia garania do eto disposiive. Espociication. T606 Octa Core 12nm 1.6Ghz, Dual SIV,
Android™ 12, 6.52"; HD+ IPS Incel; 6GB RAM + 128GB ROM y MicroSD hasta 256GB, Camara 48MP + 2 MP + 0.3 y Camara
Frontal 13MP, WIFI 802.11b/gin/ac, GPS, AGPS; MP3; BT: 4000mAh Li-ion. El pack de venta incluye Smartphone, cargador, cable
USB Tipo-C, manual de usuario y tarjeta de garantia. INOI Limited declara que este producto cumple con los requisitos basicos y
otras disposiciones relevantes de la Directiva 2014/53/UE. Puede encontrar una copia de la Declaracion de conformidad de la UE
en httpsifinoi.com/ce. El fabricante o importador en la UE se especifica en el embalaje. EI uso del dispositivo esta sujeto a la
Politica de privacidad limitada de INOI, que esta disponible en https:/finoi.com/privacy. Nivel maximo de sefial GSM 850/900 33
dBm, GSM 1800/ 1900 32 dBm, UMTS 900/2100 23 dBm. Pérdida de beneficios, productividad, funcionalidad, contratos,
transacciones, ingresos o ahorros anticipados, aumento de costos o gastos o por cualquier ofra pérdida o dario indirecto,
consecuente o especial. En la medida permitida por la ley aplicable, la responsabilidad del Productor se limitara al valor del
Producto en la fecha de compra. Las restricciones contenidas en este articulo no se aplican en caso de negligencia grave o dolo
del Fabricante y en caso de lesiones corporales o muerte como resultado de negligencia comprobada del Fabricante. Para
obtener més informacion sobre el Producto, visite inoi.com. Este dispositivo se proporciona para su uso en paises especificos de
la UE; consulte la lista exacta en la caja y no esta disefiado para su uso en otros paises de la UE. Informacion de certificacion de
Ia Tasa especifica de absorcién (SAR) El dispositivo cumple con las normas de la Comision Federal de Comunicaciones de
Estados Unidos (FCC) que limitan la exposicion de las personas a la energia de radiofrecuencia (RF) que emiten los equipos de
radio y telecomunicaciones. Estas normas evitan la venta de dispositivos méviles que excedan el nivel de exposicion maximo
(conocido como Tasa especifica de absorcion o SAR) de 1,6 W/kg. En el uso normal, es probable que el indice de SAR real sea
mucho menor, puesto que el dispositivo fue disefiado para emitir solo la energia de RF necesaria para transmitir una sefial a la
estacion base mas cercana. Al emitir automaticamente niveles més bajos cada vez que es posible, el dispositivo reduce su
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general a la energia de RF, Este dispositivo cumple con Ia seccién 15 de las normas de la Comision Federal de
C (FCC). Su esta sujeto a las dos : (1) este disp puede causar
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perjudicial y (2) este dispositivo debe aceptar todas las interferencias que reciba, incluidas las interferencias que
pueden causar un funcionamiento no deseado. La FCC ha otorgado una Autorizacion de equipo para este modelo de dispositivo
basado en el cumplimiento para todos los niveles SAR informados con las directrices de exposicion a RF de la FCC. Algunos

ispositivos deben recibir ion de la FCC. Si su dispositivo require ion de la FCC, puede ver la certificacion de FCC
abriendo Ajustes Acerca del teléfono - Estado. La informacion de SAR sobre este y otros dispositivos se encuentra en el sitio web
de FCC er: wwkfoc.gov Siga s insrucciones el sifo wab para uilzar Ia id de la FGC para buscar los velores SAR pera o
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Beb-caiiTbiHaH kapaHbia. ©Haipywi INOI Limited, Office 302, Dominion Center 43-59, Queen’s road, East Wanchai, Hong Kong
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de SAR para este dispositivo también se puede encontrar en el sitio web de INOI: inoi.comiAtencion!
Bl fabricante. se rosenva ol dorocho do.realisar camblos on las caracioristicas, apariencia. embalaje do 168 producios
unilateralmente sin previo aviso. La cantidad de memoria de usuario disponible depende de la cantidad de software preinstalado.
Las instrucciones detalladas de configuracion estan disponibles en la seccién de Soporte de la aplicacion INOI o en 24.inoi.com.
Fabricante INOI Limited, Office 302, Dominion Center 43-59, Queen's road, East Wanchai, Hong Kong

Obrigado por adquirir o smartphone INOL. Antes de usar este telefone, vocé deve ler atentamente o manual. O smartphone INOI
& um telefone celular projetado para funcionar em redes celulares. Modelo A181

Seguranca. Leia as recomendages nesta segdo cuidadosamente. Negligenciar essas regras simples pode levar a atividades
perigosas ou ilegais. Uma descrigéo mais detalhada é forecida nas segoes relevantes deste manual. No ligue o dispositivo
onde seu uso é proibido ou se o telefone pode se tormnar uma fonte de interferéncia ou perigo. N&o use o telefone enquanto dirige.
O telefone nao & & prova d'agua. Evite que a umidade entre no dispositivo. Termos e condigGes de operagao segura (uso). O
equipamento destina-se a ser utizado em salas fechadas aquecidas a uma temperatura ambiente de 0-35° C e humidade
relativa ndo superior a 95%. O equipamento nao necessita de manutencéo periodica durante sua vida dtil. A vida Gtil & de 2 anos.
Termos e condigdes de instalagdo. A instalagao do equipamento ¢ realizada de acordo com este manual do usuario. Termos e
condigdes de armazenamento. O equipamento deve ser armazenado em local fechado, em sua embalagem original, em
temperatura ambiente de -20-45° C e umidade relativa ndo superior a 95%. Termos e condigdes de transporte (transporte). O
transporte do equipamento & permitido somente na embalagem de fabrica, por qualquer meio de transporte sem limite de
distancia. Termos e condigdes de vendas. Sem restricoes. Termos e condigdes de descarte. No final da vida til do equipamento,
consulte um ponto de coleta especializado para descarte do equipamento. Termos e condigdes de conexdo a rede elétrica e
outros equipamentos técnicos. Realizado de acordo com este manual do usuério. O equipamento destina-se ao uso em dreas
residenciais, comerciais  industriais sem exposigao a fatores ambientais perigosos e nocivos. O equipamento foi projetado para
operagdo continua 24 horas por dia sem a presenga constante de pessoal de manutencdo. Bateria. Use apenas baterias,
carregadores e acessorios originais. O uso de outros tipos de dispositivos pode ser perigoso e pode invalidar a garantia deste
dispositivo. Especificagdo. T606 Octa Core 12nm 1.6Ghz, Dual SIM, Android™ 12, 6.52"; Incell HD+ IPS; 6 GB de RAM + 128 GB
de ROM ¢ MicroSD de até 256 GB, Camera de 48 MP + 2 MP + 0.3 ¢ Camera Frontal e 13 MP. WIFi 802 11blg/n/ac, GPS.
pacote de 4000mAh Li-ion Sales inclui Smartphone, carregador, cabo USB Type-C, manual do usudrio &
cartao de gavarma AINOI Limited declara que este produto est em conformidade com os requisitos basicos e outras disposigdes
relevantes da Diretiva 2014/53 Uma copia_da Declaragio de Conformidade da UE pode ser encontrada em
https:#finoi.com/ce. Fabricante ou importador na UE é especificado na embalagem. A utilizagéo do dispositivo esta sujeita &
Politica de Privacidade da INOI Limited, disponivel em https:/#inoi.comiprivacy. Nivel méximo de sinal GSM 850/900 33 dBm
GSM 180071900 32 dBm, UMTS 900/2100 23 dBm. Perda de beneficios, produtividade, funcionalidade, contratos, transacdes.
receitas ou economias antecipadas, aumento de custos ou despesas ou por qualquer outra perda ou dano indireto, consequente
ou especial. Na medida permitida pela lei aplicavel, a responsabilidade do Produtor ser limitada ao valor do Produto na data da
compra. As restrigoes contidas neste item no se aplicam em caso de negligéncia grave ou dolo do Fabricante e em caso de leso
corporal ou morte decorrente de comprovada negligéncia do Fabricante. Para mais informagdes sobre o Produto, visite inoi.com
Este dispositivo & fomecido para uso em paises especificos da UE — consulte a lista exata na caixa e ndo se destina a uso em
outros paises da UE. Informagaes de certificagéo da taxa de absorgao especifica (SAR) O dispositivo esta em conformidade com
as regras da Comiss&o Federal de Comunicagdes (FCC) dos Estados Unidos que limitam a exposigao humana & energia de
radiofrequéncia (RF) irradiada por radio e telecomunicagdes. Esses padroes impedem a venda de dispositivos moveis que




excedam o nivel maximo de exposigao (conhecido como Taxa de Absorgao Especifica ou SAR) de 1,6 Wikg. Em uso normal, o
SAR real provavelmente sera muito menor, pois o dispositivo foi projetado para emitir apenas energia de RF suficiente para
transmitir um sinal para a estagao base mais préxima. Ao emitir automaticamente niveis mais baixos sempre que possivel, o
dispositivo reduz sua exposicao geral & energia de RF. Este dispositivo esta em conformidade com a parte 15 das regras da
Federal Communications Commission (FCC). A operagao esté sujeita as duas condigdes a seguir: (1) este dispositivo pode
causar interferéncia prejudicial e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia que
possa causar operagdo indesejada. A FCC concedeu uma Autorizagéo de Equipamento para este modelo de dispositivo com
base na conformidade de todos os niveis de SAR relatados com as diretrizes de exposigao & RF da FCC. Alguns dispositivos
devem receber a aprovagao da FCC. Se o seu dispositivo exigir aprovagéo da FCC, vocé poderé visualizar a certificagéo da FCC
abrindo Configuracdes Sobre o telefone - Status. InformagGes SAR sobre este e outros dispositivos podem ser encontradas no

Entsorgungsbedingungen. Wenden Sle sich am Ende der an eine spezialisi fiir die
das Stromnetz und andere i ate. D il an di
Bedlenungsan\ellung Das Gerat |s( fur den Elnsatz in Wohn-, Gewerbe- und ( bestimmt, ohne
u sein. Die Anlage ist fiir den Dauerbetrieb rund um die Uhr ohne sténdige Anwesenheit
von Wartungspersonal ausgelegt. Batterie. Verwenden Sie nur Originalakkus, Ladegerite und Zubehdr. Die Verwendung anderer
Geratetypen kann gefdhriich sein und die Garantie fiir dieses Gerét ungumg machen. Spezifikation. T606 Octa Core 12 nm 1,6
GHZ Dual-SIM, Android ™ 12 6,52 Zoll; HD+ IPS Incell; 6 GB RAM + 128 GB ROM & MicroSD bis zu 256 GB, Kamera 48 MP +
MP + 0,3 und Frontkamera 13 MP, WIFI 802. 11b/g/n/ac GPS, AGPS; MP3; BT; 4000 mAh Li-ion. Verkaufspaket enthéit
Smanphone Ladegerat, USB -Typ-C-Kabel, Bedienungsanleitung und Garantiekarte. INOI Limited erklart, dass dieses Produkt
den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtiinie 2014/53/EU entspricht. Eine Kopie der
EU-

site da FCC em: www.fcc.gov Siga as instrugdes no site para usar o id. da FCC para procurar os valores SAR para o dist
s informagSes do SAR para osl dispositia tmbém padem ser enconiradas no sl da INOI:ino com Alengaal O fabricania

sem aviso
o sotuwars pré-instalado. Instrucdes detalhada
de configurago estao disponiveis na segéo Suporte do aplicativo INOI ou em 24.inoi.com. Fabricante INOI Limited, Office 302,
Dominion Center 43-59, Queen's road, East Wanchai, Hong Kong

Merci d'avoir acheté le smartphone INOI. Avant d'utiliser ce téléphone, vous devez lire attentivement le manuel. Le

finden Sie unter htips:/finoi.comice. Hersteller oder Importeur in der EU ist auf der Verpackung
angegeben. Die Nutzung des Geréits unterliegt der Datenschutzrichtlinie von INOI Limited, die unter htips:/inoi.comiprivacy
ergbar st Maximaler Signalpegel GSM_ 8501900 33 dBm, GSM 180011900 32 dBim, UNITS 90012100 23 dBm. Verlust von
Vortelle jen, erhdhte Kosten oder
Ausgaben oder for andere indireKle. Folge- oer bosoners Verluste oder Sehaden: Sawet aach geltendem Recht zulssig, ist die
Haftung des Herstellers auf den Wert des Produkts zum Zeitpunkt des Kaufs beschrénkt. Die Einschrénkungen dieses Punktes
gelten nicht bei grober F oder Vorsatz des Herstellers und bei des Herstellers aus der
Verietzung des Lebens oder des Korpers. Weftere Informationen zum Produt fiden Si unte nolcom Dieses Gerst wird r e

INOI est un téléphone mobile congu pour fonctionner dans les réseaux cellulaires. Modele A181.
Sécurite. Lisez attentivement les recommandations de cette section. Neégliger ces régles simples peut conduire & des activités
dangereuses ou illégales. Une description plus détaillée est donnée dans les sections correspondantes de ce manuel. N'allumez
pas I'appareil [a ou son utilisation est interdite ou si le téléphone peut devenir une source dinterférences ou de danger. N'utilisez
pas le téléphone en conduisant. Le téléphone nest pas étanche. Evitez de mettre de humidité sur lappareil. Termes et conditions
de fonctionnement (utilisation) en toute sécurité. L'équipement est destiné a étre utilisé dans des piéces chaufiées fermées a une
températuro ambianto do 0 8 35 °C et uns humidié relative e dépassant pas 95 %. L'équipement i pas besoin deniraien

U-Landern geliefert — siehe genaue Liste auf der Verpackung und ist nicht fir die Verwendung in
anderen EU-| Landern bestimmt. Aufmerksamkeit! Der Hersteller behalt sich das Recht vor, Anderungen an den Eigenschaften,
dem Aussehen und der Verpackung der Ware einseitig ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen. Die Menge des verfiigbaren
Benutzerspeichers héngt von der Menge der vorinstallierten Software ab. Detaillierte Konfigurationsanweisungen sind im
Support-Bereich der INOI-Anwendung oder unter 24.inoi.com verfiigbar. Hersteller INOI Limited, Office 302, Dominion Center
43-59, Queen’s Road, East Wanchai, Hongkong

périodique pendant la durée e vie. La durée de vie est de 2 ans. Termes et conditions di
est effectuée conformément a ce manuel dutilisation. Termes et conditions de stockage. L' équlpemen( o ot atockb a e,
dans son emballage d'origine, a une température ambiante de -20-45° C et une humidité relative ne dépassant pas 95 %. Termes
et conditions de transport (transport). Le transport du matériel est autorisé uniquement dans l'emballage d'usine, par tout moyen
de transport sans limite de distance. Termes et conditions de vente. Sans restrictions. Termes et conditions d'élimination. En fin de
vie de Iéquipement, consultez un point de collecte spécialisé pour de Modalités de

INOL. Tepen
i TenedboH, np

sa pTcp 37070 TenechoHa HEOGXOMMMO BHUMATETEHO
NpouMTaTh pyKOBOACTEO. CMapTchoH INOI - 370 Ansi paboTsi B CETsX COTOBOV CBAM.

Mopens A181

npouuTaiiTe p RaHHOro pasaena. MPEHEBPExKeHie STUMM MPOCTBIMI MPABMNaMM
MOXET CTaTb MPUMMHOI ONACHHIX W MPOTMBO3AKOHHbIX AEMCTBUI. He BKTlioJaiiTe annapar Tam, A ero WCronbaoeakme

réseau électrique et autres é 4 ce manuel dutiisation. L'équipement est destiné a
étre utilisé dans des zones et sans exposition 4 des facteurs environnementaux
dangereux et nocifs. L'équipement est congu pour un fonctionnement continu 24 heures sur 24 sans la présence constante de
personnel de maintenance. La batterie. N'utiiisez que des batteries, des chargeurs et des accessoires dorigine. Lutiisation
d'autres types d'appareils peut étre dangereuse et peut annuler la garantie de cet appareil. Spécification. T606 Octa Core 12nm
1.6Ghz, Double SIM, Android™ 12, 6.52" ; HD+ IPS Incell ; 6 Go de RAM + 128 Go de ROM et MicroSD jusqu'a 256 Go, appareil
photo 48 MP + 2 MP + 0,3 et caméra frontale 13 MP, WIFI 802.11b/gin/ac, GPS, AGPS ; MP3 ; BT ; 4000mAh Li-ion.Le pack de
vente comprend un smartphone, un chargeur, un cable USB Type-C, un manuel d'utiisation et une carte de garantie. INOI Limited
déclare que ce produit est conforme aux exigences de base et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE. Une
copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur https:#finoi.comice. Le fabricant ou limportateur dans I'UE est spécifié
sur lemballage. L'utiisation de I'appareil est soumise a la poliique de confidentialité limitée d'INOI, disponible sur
hitpslinol.comprivacy. Niveau de sghal maxdmal GSM 8501900 33 dBim, GSM 1800/ 1900 32 dBim, UMTS 20012100 23 dBm.
contrats, de transactions, de revenus ou d'économies anticipées,
d augmen(atlon ot 6ot ou des dépenses ou pour toute autre perte ou dommage indirect, consécutif ou spécial. Dans la mesure
permise par la loi applicable, la responsabilité du Producteur sera limitée & Ia valeur du Produit & la date d'achat. Les restrictions
contenues dans cet article ne s'appliquent pas en cas de faute lourde ou intentionnelle du Fabricant et en cas de dommage
corporel ou de déces résultant d'une négligence avérée du Fabricant. Pour plus d'informations sur le produit, visitez inoi.com Cet
appareil est fourni pour une utiisation dans des pays spécifiques de [UE - reportez-vous & la liste exacte sur la bote et nest pas
destiné 4 étre utiisé dans d'autres pays de I'UE. Attention! Le fabricant se réserve le droit d'apporter unilatéralement et sans
préavis des aux a al'emballage des marchandises. La quantité de mémoire utiisateur
disponible dépend de la quantité de logiciels préinstallés. Des instructions de configuration détaillées sont disponibles dans la
section Support de I'application INOI ou sur 24.inoi.com. Fabricant INOI Limited, Office 302, Dominion Center 43-59, Queen's
road, East Wanchai, Hong Kong

a Takke, ecni TeneoH MOXKET CTaTb MCTOMHUKOM MOMEX Wi onacHocTu. He nonbayiitec Tened)oHoM B0 Bpemst
BOXT@HUA aBTOMOGMS. TenechoH He SBMARTCR BOAOHEMPOHMLAEMSM. VIaGeraiTe nonanaHys Barv Ha annapar. Mpasuna u
yenosus of ANIA MCTIONb30BAHWS B 3AKPLITBIX
8037yxa 0-35° C, U OTHOGHTENIbHOII BNAXHOCTH He Bbilue 95%.
v B TeueHMe Cpoka CnyxBbl. Cpok CiyxGs! 2 roga. Mpasuna u
YCRomR MONTaNA. MonTa, OBOPYRORAI MPOMACCANTR B COOTRTCTEY o ABHHILM PYKOEORCIEOM NonLs0Rarars. MpaBMTA
W YCoBYS XpaHeHWs. OBOPYA0BaHHE AOMKHO XPHWTLCA B 3aKPHITEIX NIOMLLEHISX, B 3aBOACKOV YNaKOBKe, MW TeMNepaType
OKpyXalolero Boaayxa -20-45° C, U OTHOCHTENbHO BNAXHOCTA He Bbilue 95%. MpaBMna W YCMOBMA nepeso3ku
( Mepesoska u OMYCKAETCR TOMBKO B 3ABOCKOM YNAKOBKe, MioGbiNM
BHABM TDAHGTIOpTS, B3 OTpaHieHR paccrosk, Tibasina w yeriosun peanatiaw. Bes orpavieseru. Mpasuna n
yenoms y Mo cpoka CryKGbi NYHKTBI IpUeMa Aris
yTAnu3aumm obopyaoBaHus. npaamna " ycnosuu NOAKMIoUeHNs K :menpuueckou CeTM W [ApYriM TeXHUHeckum
per Iy B COOTBETCTBIN C [A@HHLIM PYKOBOACTEOM
noncoparen. Caeder oG orpwmewx B ATIORL208aHA © YWETOM MDGANAAHEMErH T PABOTLL B AT, KONMPAGCHI
30Hax. O AN MCTIONb30BaHMS B KUTTbIX, KOMMEPHECKWX U MPOUIBOACTBEHHBIX
Sonnt 600 BOTORCTOM O 1 SPGAMLI  MPOAIIOATOGHIL  (GAKIOPOD. OBOPYRGBEMG  MpeAHANIGHD  AMY
Kpyrnocy i Ges npycyTCTBUA nepcorana
Vicnonb3ayiTe TOMbKO OPUTMHaNbHbIE aKKyMYIITOPHbIE GaTapew, 3apsaHbie YCTPOVCTa 1 akceccyaps. MCHOHbGDBﬂHVIE Apyrux
TUMOB YCTPOVCTE MOKET GbiTb OMACHO 1 MOBIEYs 33 COBOV 3 AaHHoro
annapara

npvm Ineparyps

T606 Octa Core 12nm 1.6Ghz, Dual SIM, Android™ 12, 6.52"; HD+ IPS Incell,
aGB RAM + 12808 ROM 1 MicroSD 20 256 15, Kamepa 48MTT + 2MT1 + 0.3 u chpoHTanLHas kamepa 13MP, WIFI 802.11 biginiac,
GPS, AGPS; MP3; BT; 4000 MAu Li- ion CMapTchoH, 3apsaHoe yCTpoiicTso, kabens USB Type-C, pykoBOACTEO nonb3oeatens,
rapaHTWiiHbIV TanoH

FIpoMaBo/:MTenb OCTaBNseT 32 COGO NPaBO Ha BHECEHIE WIMEHEHN! B XaDAKTEDACTUKM, BHELLIWUI! BT, KOMNNIEKTaLMIO ToBapa

Grazie per aver acquistato uno smartphone INOI. Prima di utilizzare questo telefono, & ne rio leggere il
manuale. Lo smartphone INOI & un telefono cellulare progettato per funzionare in ret cellulari. Modello it
Sicurezza. Leggere attentamente le raccomandazioni in questa sezione. Trascurare queste semplici regole pus portare ad attivita
pericolose o illegali. Una descrizione pill dettagliata & fornita nelle relative sezioni di questo manuale. Non accendere il dispositivo
dove il suo utilizzo & vietato o se il telefono pud diventare fonte di interferenza o pericolo. Non utilizzare il telefono durante la guida.
Il telefono non & impermeabile. Evitare che Iumidita penetri nel dispositivo. Termini e condizioni di funzionamento sicuro (uso)
L'apparecchiatura & destinata all'uso in ambienti chiusi riscaldati a una temperatura ambiente di 0-35° C e un'umidita relativa non
superiore al 95%. L'apparecchiatura non necossila di manutenzione periodica durante la vita utile. La durata & di 2 anni. Termini e
condizioni di dell’ viene eseguita in conformita con il presente manuale dell'utente
Somint s condisiont 8 somsorvasone. L apparecchialura deve essere conservata al coperto, nella sua confezione originale, a una
temperatura ambiente di -20-45° C e un'umidita relativa non superiore al 95%. Termini e condizioni di trasporto (trasporto). Il
trasporto delle apparecchiature & consentito solo nellimballo di fabbrica, con qualsiasi mezzo di trasporto senza limiti di distanza.
Termini e condizioni di vendita. Senza restrizioni. Termini e cundlz\om di smaltimento. Al termine della vita dell'apparecchiatura,
consultare un punto di raccolta lizzato per lo Il Termini e condizioni di connessione alla rete
elettrica e altre apparecchiature tecniche. Effettuato in ronmrmm con questo manuale utente. L'apparecchiatura & destinata
all'uso in aree residenziali, e industriali senza a fattori ambientali pericolosi e nocivi. L'apparecchiatura &
progettata per il funzionamento continuo 24 ore su 24 senza la presenza costante di personale addetto alla manutenzione
Batteria. Utilizzare solo batterie, caricabatterie e accessori originali. L'uso di altri tipi di dispositivi pud essere pericoloso e pud
invalidare la garanzia su questo dispositivo. Specifica. T606 Octa Core 12nm 1,6 Ghz, doppia SIM, Android™ 12, 6,52"; HD+ IPS
Incell; 6 GB di RAM + 128 GB di ROM e MicroSD fino a 256 GB, fotocamera da 48 MP + 2 MP + 0,3 e fotocamera frontale da 13
MP, WIFI 802.11b/g/n/ac, GPS, AGPS; MP3; BT; 4000mAh Li-ion.|l pacchetto di vendita include smartphone, caricabatterie, cavo
USB Type-C, manuale utente & scheda di garanzia. INOI Limited dichiara che questo prodotto & conforme ai requisiti di base e ad
altre disposizioni pertinenti della Direttiva 2014/53/UE. Una copia della Dichiarazione di conformita UE & disponibile su
https:/finoi.comice. II produttore o limportatore nell'UE & specificato sulla confezione. L'utilizzo del dispositivo & soggetto
all'informativa sulla privacy limitata di INOI, disponibile allindirizzo https:/finoi.com/privacy. Livello massimo del segnale GSM
850/900 33 dBm, GSM 1800/1900 32 dBm, UMTS 900/2100 23 dBm. Perdita di benefici, produttivita, funzionalita, contratti,
transazioni, entrate o risparmi previsti, aumento di costi o spese o per qualsiasi altra perdita o danno indiretto, consequenziale o
speciale. Nella misura consentita dalla legge applicabile, la responsabilita del Produttore sara limitata al valore del Prodotto alla
data di acquisto. Le limitazioni contenute nel presente articolo non si applicano in caso di colpa grave o dolo del Fabbricante e in
caso di lesioni personali o morte derivanti da provata negligenza del Fabbricante. Per ulteriori informazioni sul prodotto, visitare
inoi.com Questo dispositivo & forito per uso in specifici paesi dell'UE — fare riferimento all'elenco esatto sulla confezione e non &
destinato alluso in altri paesi dell'UE. Attenzione! Il produttore si riserva il diritto di apportare modifiche alle caratteristiche,
all'aspetto, all' della merce senza preavviso. La quantita di memoria utente disponibile dipende dalla
quantita di software preinstallato. Le istruzioni dettagliate per la configurazione sono disponibili nella sezione Supporto
dell'applicazione INOI o su 24.inoi.com. Produttore INOI Limited, Office 302, Dominion Centre 43-59, Queen's road, East Wanchai,
Hong Kong

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein INOI-Smartphone entschieden haben. Bevor Sie dieses Telefon verwenden, miissen Sie das

Handbuch sorgfltig lesen. Das INOI-Smartphone ist ein Mobiltelefon, das fiir den Betrieb in Mobilfunknetzen entwickelt wurde.

Modell A181.

Sichetheit. Lesen Si dis Empfehiungen n diesem Abschinit sogféllig dureh, Dis Missachtung dieser infahien Regein kann 2u

gefahriichen oder illegalen Aktivititen fihren. Ein finden Sie in den

Gieses Handbuchs, Schalten Sie das Gerdt hich ain, wenn Sein Verwenaung verboten is oder wenn Gas Telefon 24 einer SUBr-

oder Gefahrenquelle werden kbnnte, Verwenden Sie das Telefon nicht wahrend der Fahrt. Das Telefon ist nicht wasserdicht.

Vermeiden Sie, dass Feuchtigkeit auf das Gerét gelangt, Bedingungen fiir den sicheren Betrieb (Verwendung). Das Gerét ist fir
satz in geschiossenen beheizten Réumen bei einer Umgebungstemperatur von 0-35 °C und einer relativen

Luftfeuchtigkeit von nicht mehr als 95 % vorgesehen. Das Gerat muss wahrend der Lebensdauer nicht regelmarslg gewartet

Die

werden. Die Lebensdauer betragt 2 Jahre. Allg fur die der Gerate

erfolgl gema dieser Bedi der Lagerung. Das Gerat sollte im Innenbereich in der

i einer L n -20—45 °C und einer relativen Luftfeuchtigkeit von nicht mehr als 95 %

gslagen werden, Befordsrungsbedingungen {Transporl), Der Transport von Gersten st nur i der Werksverpackung it jedem
Zzulassig. hne

nopsiake 6e3 0BLLMI OBbeM Mna namsT
CapTépona, Ho Bomtuian 66 aor, o aomern A onop 0W CHCTEMbI " npUNOXeHMi
CmaptchoH  Toprosoi mapku INOI, mogenu INOI A181 wuarotoenexnss INOI Limited, cootsercTeyer TpeGosaHusm,
NpebABNAEMEIM K CPEAICTBAM CBAGH M TEXHUECKIM DEraMEHTaM TaMOXEHHOMO COI0sa, MpMHATIM W MCIOTb3yeMbiM Ha

T: coto3a. Cpok cryxGbi ycrpomma 24 mecsua. CMapThoH B KoMInexTe o

aanTepom nuTakwis, Toprosoit Mapku INO, mogeny A181. C pernamerTos
TamoxenHoro Cotoza, Ne RU [1-HK.PA02.B.83219/21. MpousseaeHo 8 KHP. flata npoMJEo/:(CTEa yKa3saHa Ha ynakoBke.
C uHhOpMALIEli O NPUHSTOM AGKTAPALMA O COOTBETCTBUM CPEACTB CBsaN Ha AGOHEHTCKYI0 PACCTAALID TOpIOBOS Map
INOI, Mopiens A181MOXHO 03HaKOMUTLCS N0 cosinke: hitpi/fwww.rossvyaz.rusactivity/ correlatior
MonpoBHbIe UHCTPYKLAN MO HACTPOIiKe cMOTpY & Npunoxeriny INOI, pasnen «Moaaepxkan 8 6noke «5a3a 3HaHi» N Ha caiTe
24.inoi.com
Wmnoprep 000 «Lientp [icTpnGbiounm», Poccnsi, 141402, Mockosckasi oBnacTs, r. Xumku, yn. Nlenvurpaackas, 8n.39, cTp.6,
stax 7, oduic 3,11, nom.23. Mpoussoaurens MHOM Numuten, MoHkoHr odp. 302, JOMMHMOH LieHTp 43-59, Kywrc poaa Vet
Banuaii.
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WARRANTY CARD KETMITIK KBISMET] glasal) 48Uy
SERVICIO DE GARANTIA CARTAO DE GARANTIA
CARTE DE GARANTIE CERTIFICATO DI GARANZIA
GARANTIEKARTE FTAPAHTUAHOE OBCIY>XUBAHUE

In case of problems, we strongly recommend contacting INOI service centers directly. This will speed
up service by an average of 14 days compared to contacting the store where you bought the device.
For current addresses, phone numbers and opening hours of service centers, see inoi.com/sc. In
case of difficulties with servicing at authorized service centers, please contact us 24@inoi.com.
Macenenep TybliHaaraH xargaiiga INOI kbi3meT kepceTy opTanblkTapbiHa Tikenei xabapnacy/abl
yCbiHaMbI3. Byn KypbInfbiHbI CaTbin anFaH AykeHre GapymMeH canbiCTbipraHaa kbI3MeTTi opTa ecennex
14 kyHre xepengeteai. ArbiMaarbl MeKkeH-xainapabl, TenedoH HemipnepiH XaHe KbI3MeT KepceTy
opTanbIKTapbiHbl{  XYMbIC — YaKbIThiH  iNOI.COM/SC  CailTbiHaH kapaHbls. Kbl3meT — Kkepcety
opTanblkTapblHAa KUbIHABIKTAP TyblHAAFaH xaraaiiaa, 6isre 24@inoi.com caiTbiHa Xa3blHpI3 .
LR P RS R BL FE T -TRS 1R S P[P B R et -;-Ha-r.uu-i._--)g,.aJ_-'iu-.;.:.__.,- it s e
Bl g R S gy A b gl eom R el s Resid e e el g g el gl e el gl an
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En caso de problemas, recomendamos encarecidamente ponerse en contacto directamente con los
centros de servicio de INOI. Esto acelerara el servicio en un promedio de 14 dias en comparacion
con comunicarse con la tienda donde compré el dispositivo. Para conocer las direcciones, los
numeros de teléfono y los horarios de atencion actualizados de los centros de servicio, visite
inoi.com/sc. En caso de dificultades con el servicio en los centros de servicio autorizados,
contactenos 24@inoi.com

Em caso de problemas, recomendamos entrar em contato diretamente com os centros de servigo
INOIL. Isso agilizara o atendimento em uma média de 14 dias em relagéo ao contato com a loja onde
vocé comprou o aparelho. Para enderegos atuais, nimeros de telefone e horarios de funcionamento
dos centros de atendimento, consulte inoi.com/sc. Em caso de dificuldades no atendimento nos
centros de assisténcia autorizados, contacte-nos 24@inoi.com.

En cas de probléme, nous vous recommandons vivement de contacter directement les centres de
service INOI. Cela accélérera le service de 14 jours en moyenne par rapport a la prise de contact
avec le magasin ol vous avez acheté I'appareil. Pour les adresses actuelles, les numéros de
téléphone et les heures d'ouverture des centres de service, voir inoi.com/sc. En cas de difficultés
d'entretien dans les centres de service agréés, veuillez nous contacter 24@inoi.com.

In caso di problemi, consigliamo vivamente di contattare direttamente i centri di assistenza INOI. Cio
accelerera il servizio in media di 14 giorni rispetto al contatto con il negozio in cui hai acquistato il
positivo. Per indirizzi attuali, numeri di telefono e orari di apertura dei centri di assistenza, vedere
inoi.com/sc. In caso di difficolta con I'assistenza presso i centri di assistenza autorizzati, contattaci
24@inoi.com

Bei Problemen empfehlen wir dringend, sich direkt an die INOI-Servicezentren zu wenden. Dies
beschleunigt den Service um durchschnittlich 14 Tage im Vergleich zur Kontaktaufnahme mit dem
Geschaft, in dem Sie das Gerat gekauft haben. Aktuelle Adressen, Telefonnummern und
Offnungszeiten der Servicestellen finden Sie unter inoi.com/sc. Bei Schwierigkeiten mit der Wartung
in autorisierten Servicezentren kontaktieren Sie uns bitte unter 24@inoi.com

AKTyanbHble ajjpeca, TenedoHbl 1 Yackl paboTel CEPBMCHBIX LIEHTPOB CMOTPY Ha inoi.com/sc. Ha
TenedoH AeiCTBYeT NeKTPOHHasH rapaHTusi, No3ToMy HeoBsi3aTerneH 3amnofHEHHbIN rapaHTUAHbIA
TanoH unu Yek.

IMEI
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Operate Frequency Bands:

GSM 900: 880 MHz to 915 MHz

GSM1800: 1710 MHz to 1785 MHz

WCDMA Band I: 1922.4 MHz to 1977.6 MHz
WCDMA Band VIII: 882.4 MHz to 912.6 MHz
LTE Band 1: 1920 MHz to 1980 MHz

LTE Band 3: 1710 MHz to 1785 MHz

LTE Band 7: 2500 MHz to 2570 MHz

LTE Band 8: 880 MHz to 915 MHz

LTE Band 20: 832 MHz to 862 MHz

LTE Band 40: 2305 MHz to 2400MHz

WLAN 802.11b/g/n20: 2412 to 2472MHz
WLAN 802.11n40: 2422 to 2462MHz

WLAN 802.11a/n20/n40/ac20/ac40/ac80: 5150 to 5250 MHz
WLAN 802.11a/n20/n40/ac20/ac40/ac80: 5250 to 5350 MHz
WLAN 802.11a/n20/n40/ac20/ac40/ac80: 5725 to 5850 MHz
Bluetooth: 2402 MHz to 2480 MHz

Galileo: 1575.42 MHz

Max. output power:

GSM 900:33.78dBm

GSM1800:30.92dBm

WCDMA Band 1:23.35dBm

WCDMA Band VI11:23.58dBm

LTE:

Band 1: 23.99 dBm

Band 3:24.12 dBm

Band 7: 25.2 dBm

Band 8: 23.86 dBm

Band 20: 24.07 dBm

Band 40: 25.5 dBm

2.4G WLAN:18.35 dBm

5G WLAN: 18.00 dBm

5.8G WLAN:13.53 dBm

BT EDR: 5.31 dBm

BT BLE: 0.78 dBm

FCC Warning
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including

interference that may cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the

user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to



part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

»  -Reorient or relocate the receiving antenna.

»  -Increase the separation between the equipment and receiver.

»  -Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is

connected.

»  -Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Specific Absorption Rate (SAR) information:

This Smart phone meets the government's requirements for exposure to radio waves. The guidelines are
based on standards that were developed by independent scientific organizations through periodic and thorough
evaluation of scientific studies. The standards include a substantial safety margin designed to assure the safety of
all persons regardless of age or health.

FCC RF Exposure Information and Statement

The SAR limit of USA (FCC) is 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. Device types: smart phone (FCC
ID:2A9SN-A181) has also been tested against this SAR limit. The highest SAR value reported under this standard
during product certification for use at the ear is 0.912W/kg and when properly worn on the body is 1.102 W/kg.
This device was tested for typical body-worn operations with the back of the handset kept 10mm from the body.
To maintain compliance with FCC RF exposure requirements, use accessories that maintain a 10mm separation
distance between the user's body and the back of the handset. The use of belt clips, holsters and similar
accessories should not contain metallic components in its assembly. The use of accessories that do not satisfy
these requirements may not comply with FCC RF exposure requirements, and should be avoided.

Body-worn Operation

This device was tested for typical body-worn operations. To comply with RF exposure requirements, a
minimum separation distance of 10mm must be maintained between the user’s body and the handset, including
the antenna. Third-party belt-clips, holsters, and similar accessories used by this device should not contain any
metallic components. Body-worn accessories that do not meet these requirements may not comply with RF

exposure requirements and should be avoided. Use only the supplied or an approved antenna.



